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IZHAJA VSAK DAN 
3xr. ah artctjab in praznikih »h 5., ah pmsdtlJMh oh t. rjetraj. 
V- - .•Jjffllčuc h te t . se prodajajo po 3 nv6. (6 stot.) t mnogih 
fco?>ikarnah v Trstu in okolici, Gorici, Kranja, Št. Petra, 
Fcstoini, Seiani, Nabrežini, Sv. Luciji, Tolminu, Ajdov-
ft&ai, Dornbergn itd. Zastarele šter. po 5 nvč. (10 stot.) 
Sr*Ul8l 8E RAČUNAJO NA MILIMETRE v širokosti 1 
k«Ione. OENE: Trgovinski in obrtni oglasi po 8 81, stat. 
eeiartnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih zavodov po 
tt'C st. mm. Za oglase v tekstn lista do 5 vrst 20 K, vsaka 
Kftfaljna vrsta K 2. Mali oglasi po 4 stot. beseda, naj-

" pa 40 stot. Oglase sprejema Inseratni oddelek uprave 
— Plačuje se izključno le upravi „Edinosti". 

Plačljivo In toiljivo v Trstu. 

Glasilo političnega d r u š t v a „Edinost" z a P r i m o r s k o . 
,V edinotti je wt»č!m 

NAROČNINA ZNAŠA 
m eeio l«ho 2 4 K, pol leta 12 K, 3 mesece 0 K ; m u -

ročbe brea dopoalaaa naročnine, se nprava na t s h a 
I t n i n t u m B«4«Uak* b<Ml« „KDMOSn" rtu« i mm 

MU lete Krem Mt, s* »el 1«U Kron t-tO. 
Vai dopisi naj se podirajo na uredništvo lista. Nafrank»-

vana pisma ae m aprejeaaje >• rekapltl m vra&aje. 
Naročnino, oglaaa in reklamacije je pošiljati na upravo liahfc 

UREDNIŠTVO: aUoa GlergU Galattl 2« (Naredal ieai). 
Izdajatelj in odgovorni urednik gTEFAN GODINA. LaataOt 
konaoreg lista „Edinost". - NatianUa T;skarna „Ed<noel*, 
vpiaana zadruga s omejenim poroštvom v Trata, otfna 

Giorgio Galatti štev. 20. 
foItiio-hrMltRlinl raluit Itev. 841-652. TELFFOn S i 11-57 

. V K i 

BRZOJfll/NE VESTI. 
Gališki deželni zbor. 

Hrupna obstrukclja Malorusov. 
LVOV 11. Današnjo sejo gališkega de-

želnega zbora je otvoiil deželni marša! 
grof Badeni, ki je obžaloval, da še ni pred-
ložen deželnemu zboru načrt deželnozborske 
volilne reforme. Diference so sicer še velike, 
a upati je dobrega uspeha ob vsestranski 
dobri volji. 

Namestnik grof Bobrzinski je povdarjal 
potrebo poljsko-maloruske sprave, nakar je 
izjavil posl. Lewicki (Ukrajinec), da Malo-
rusi ne bodo mirovali, dokler ne dosežejo 
pravične volilne pravice. Nato je predlagal 
posl. Petrosiewicz (Ukrajinec) konec seje. 
Predlog je bil odbit, nakar so začeli Malo-
rusi s hrupno obstrukcijo. Vzlic strahovitemu 
hrupu je bilo 45 predlog po prvem brauju 
edkazanih odsekom. 

Prihodnja seja se naznani pismenim 
pchom. 

LVOV 11. (Izv.) O velikanski ob-
strukclji, ki so jo uprizorili Malorusi v da-
našnji prvi seji gališkega deželnega zbora se 
poročajo še sledeče podrobnosti. 

Obstrukcije se je pred vsemi udeleže-
vala v najobilnejši meri takozvana ukrajin-
ska skupina. Obstrukcijonisti so pustili po-
polnoma nemoteno govoriti dež. maršala 
Badenija in namestnika Bobrzinskega, so 
pa takoj nato začeli z najhrupnejšo ob-
strukcijo. 

Posl. Staruh je dal znamenje za ob-
frakcijsko godbo z velikimi činelami. Ma-
lo: nski poslanci so začeli nato tolči z de-
skami po pultih in vpiti in kričati na vse 
sile. Posl. Senyk je žvižgal na sireno, drugi 
poslanci pa so zvonili z velikimi kravjimi 
7vonci, in je tako vladal skozi celo sejo 
oglušujoč krik in vik do konca seje. Zlasti 
je bilo slišati na vsako toliko klice: „Abcug 
Poljaki in „dol z vlado". 

Medtem se je nadaljevala v zbornici 
rsiprava o dnevnem redu. Ko je maloruski 
oeželni odbornik posl. Kieveluk hotel iti na 
poročevalsko tribuno, da bi poročal o ne-
kem predlogu, so mu maloruski poslanci 
utrgali referat iz rok in so mu raztrgali 
manuskript na drobne kosce. Burni prizori 
i-o se ponavljali tudi Še potem, ko je bila 
seja že zaključena. 

Stluvacija se smatra za jako resno in se 
splošno trdi, da stoji gališki deželni zbor trdo 
pi*4 svojim razpustom. 

Za izpremembo deželnega reda 
gališkega. 

LVOV 11. (izv.) Poljska ljudska stranka 
je imela danes konferenco, na kateri je 
vztrajala pri svoji zahtevi po splošni in 
«uaki volilni pravici za deželni zbor gališki. 
Povdarjalo pa se je, da te zahteve ni mo-
goče doseči naenkrat, temveč le c o etapah, 
edločno pa odklanja stranka vsako reformo 
deželnega reda, ki bi ščitil še naprej pred-
prnvice veleposestva. 

Konferenca je izjavila, da je stranka 
pripravljena prepustiti Malorusom 26 4 
tssh deželnozborskih mandatov. 

Nemci in češko-nemška sprava. 
DUNAJ 11. (Izv.) Danes je bila sklicana 

»a Dunaj konferenca čeških nemških po-
slancev, ki bi naj bila razpravljala o češko-
»emških spravnih pogajanjih na Dunaju. 
Konferenca pa ni bila sklepčna. 

Dr. Fiedler o položaju. 
PRAGA 11. (izv.) Danes je govoril 

ekscelenca dr. Fiedler, predsednik enotnega 
Češkega kluba v Karlinu pred svojimi voltlci 
o političnem položaju. 

Poudarja! je, da čakajo zelo velike 
naloge državo in da bo vlada mogla po-
voljno rešiti svojo nalogo le tedaj, ako se 
sporazume z velifcimi parlamentarnimi stran-
kami. Ta sporazum pa mora biti trajen, 
r:aji večine se ne dajo sestavljati od slučaja 
do slučaja. 

Glede nemško-češke sprave je izjavil 
dr. Fiedler, da ni ravno veliko upanja, da 
bi se dosegel uspeh. Nemški radikalci delajo 
z vsemi silami na ,to, da bi se razbila 
spravna pogajanja. Češka delegacija se bo 
končno odločila v enotnem Češkem klubu 
o svojem nadaljnem delovanju v parlamentu, 
potem ko bo slišala načrte ministrskega 
predsednika grofa Siiirgkha o nadaljnem 
parlamentarnem delovanju. 

Govornik se je bavil nato z nalogami 
parlamenta in je omenjal, da je brambna 
relorma še jako negotova stvar. 

Končno je shod izrekel dr. Fiedlerju 
in enotnemu češkemu klubu svoje zaupanje. 

Demisija francoskega kabineta. 
PARIZ 11. Demisijo kabineta je pogla 

vitno pripisovati vedenju Delcasse - ja v 

zadnjem ministerskem svetu. Delcasse Je 
namreč pripomnil, da ker ministerskl pred-
sednik ne nahaja od njega zahtevane pod-
pore, zato je moralična avtoriteta kabineta 
zadeta resno. Zato bi bilo bolje, če kabinet 
odstopi. Vedenje Delcassejevo je provzročilo 
veliko senzacijo. Caillaux je govoril o pra-
vem štrajku, kl ]e izbruhnil okolu njega. 
Odpor, na kateri je naletel, ga ne ovira, da 
pridobi nove može s potrebno avtoriteto. 
Ker kabinet po pripombah Delcasseja ni več 
složen in nima potrebne moči, zato ne more 
jutri priti več pred zbornico. 

PARIZ 11. Ag. Ha vas - je priobčila sle-
dečo noto: V zadnjem ministrskem svetu je 
Bodin izjavil, da odklanja listnico minister-
stva vojne mornarice. Delcasse se je branil 
vsprejeti listnico ministerstva za unanje 
stvari. Ker so bila zaman vsa prizadevanja 
Caillauxa, da bi pregovoril Poincarreja, Ger-
mineta in Bodina, je uvidel, da niso več 
možna nadaljna pogajanja. Ostali ministri so 
se izjavili solidarnimi z ministerskim pred-
sednikom in so sklenili odstopiti. — Nato 
se je Delcasse podal v palačo Elyrče, da 
priobči predsedniku Fallieresu svoj sklep in 
napove, da poda jutri formalno demisijo ka-
bineta. 

PARIZ 11. Po dveurnem ministerskem 
svetu so se podali ministri v palačo Elys6e, 
kjer je Cail!aux izročil predsedniku republike 
demisijo vsega kabineta. 
Škandalozna afera v ogrskem plemiSkem 

zavodu. 
BUDIMPEŠTA 11. (Izv.) V takoimeno-

vanem cesarja Frana Josipa internatu, kjer 
se vzgajajo sinovi najodličnejših madžarskih 
magnatov, so odkrili Škandalozno afero, ki 
vzbuja velikansko pozornost. 

Mladi magnatski sinovi so namreč po-
silili hčerko v internatu zaposlenega maŠi-
nista. Deklica se je čutila mati in se je 
hotela usmrtiti. Skočila je v Donavo, a so 
jo rešili. Ko je pozneje deklica podala tožbo 
proti mladim zločincem, so ti mladi odlični 
gospodje valili krivdo drug na drugega, da 
je bil konečno obsojen grof Vai, ki je bil 
na celi stvari popolnoma nedolžen. 

Po rugi obravnavi, ki se je vršila 
proti pravemu otrokovemu očetu, baronu 
Liptai-u, so se stariši tega finega gospodiča 
uprli in niso hoteli plačati dekletu alimenta-
cijskih stroškov. Nesrečna deklica se je vsled 
tega usmrtila. 

Naučno ministrstvo je uvedlo strogo 
preiskavo v institutu. Nesramna afera, v ka-
tero so zapleteni sinovi najodličnejših mad-
žarskih magnatskih rodbin, vzbuja v celi 
Budimpešti velikansko senzacijo. 

Letošnji vojaški nabori. 
DUNAJ 11. (Izv.) Pred kratkim se je 

poročalo iz Budimpešte, da se bodo letošnji 
vojaški nabori vršili šele jeseni. Te vesti so 
se z oficiozne strani sicer dementirale, no-
coj pa je izdala vlada komunike, v katerem 
priznava, da se prelože vojaški nabori, ki 
bi se naj bili vršili letos meseca aprila, z 
ozirom na še ne rešeno vprašanje brambne 
reforme na poznejši čas. 

Pogreb ostankov Aleksandra Karad-
jordjevića. 

BELGRBD 11. Zemski ostanki kneza 
Aleksandra Karadjordjevića in njegove so-
proge Perzide so biii danes v navzočnosti 
srbskega dvora pokopani v nagrobni cerkvi 
v Topoli. 
Odstop skupnega finančnega ministra. 

DUNAJ 11. (Izv.) „Oesterr. Volksztg.", 
glasilo nemškega „Nationalverbanda" po-
roča iz baje zanesljivega vira, da bo ime-
novan za skupnega finančnega ministra tr» 
Čaški namestnik princ H o h e n l o h e , ker 
baje namerava skupni finančni minister Bu-
rian v kratkem odstopiti. 

Čmagora mobilizira. 
CARIGRAD 11. (Izv.) Porta je s po-

sebnim cirkularjem pozvala svoje poslanike, 
da naj opozore velesile na to, da se Črna 
gora oborožuje in da se v deželi Malisorov 
pripravljajo novi nemiri. 

Stavka srbskih sodnih tajnikov. 
BELGRAD 11. (Izv.) Sodni tajniki v 

kraljevini srbski so imeli v Kragujevcu shod, 
na katerem so izjavili, da pričnejo s stavko, 
ako vlada ne ugodi njihovi zahtevi po zvi-
šanju plač. 

Vstaja v Albaniji. 
DUNAJ 11. (Izv.) Tukajšnja .Reichs-

post" poroča iz Podgorice, da so pretekli 
teden malisorski odposlanci izjavili napram 
avstrijskemu konzulu, da so prepričani, da 
turška vlada ne izpolni Msllsorom danih 
obljub, vsled česar je spomladi pričakovati 
nove vstaje v Albaniji. Lani je bila edina 
opora Malisorom Crnagora, dočim jih je 
pa Avstrija, Id so jo smatrali za svojo pri-
jateljico, pustila na cedilu. 

j Odposlanci so prosili konzula, da naj 
* vpraša na Dunaj, ali hoče avstrijska vlada 
prisiliti Turčijo, da izpolni dane obljube. Če 

i Avstrija ne stori tega, se obrnejo Malisori 
'drugam. Avstrija naj torej pomisli, kaj je v 
njenem interesu. Modus vivendi med Tur-
čijo in Malisori je nemogoč. Malisori Čakajo 
odgovora. 

Dunajski merodajni krogi priznavajo 
resničnost te vesti, a trde, da hoče Turčija 
izpolniti svoje obljube v najkrajšem času. 

SOLUN 11. (Izv.) Iz Albanije prihajajo 
semkaj zelo vznemirljiva poročila o požigih 
in ropih. Več odličnih oseb v Solunu je do-
bilo grozilna pisma. 

Novi poveljnik avstrijske križarske 
flotilje. 

PULA 11. (Izv.) Dosedanji poveljnik 
križarske flotilje, kontreadmiral Kastner od-
stopi, na njegovo mesto pa pride linijski 
kapitan Fiedier. 
Konferenca dalmatinskega episkopata. 

REKA 11. (Izv.) Tu se bo vršila v 
začetku meseca februvarja škofijska konfe-
renca dalmatinskega episkopata. 

Sneg in mraz. 
KIJEV 11. V področju južno-zapadne 

železnice in na železnici Kijev—Voroneš 
razsaja že tri dni silen snežni vihar. Vlaki 
ostajajo po več ur globoko v snegu. 

HAMBURG 11. Vsled hudega mraza je 
Laba deloma zamrznila, kar ovira plovbo. 

Velikanski skladiščni požar. 
GDANSKO 11. (Izv.) V tukajšnji prosti 

luki je izbruhnil velikanski požar, ki je ugo-
nobil skladišča, ki so zavzemala 5000 kva-
dratnih metrov zemljišča. Požar se je raz-
širil silno hitro in so bila vsa skladišča kar 
naenkrat v plamenu. Popolnoma uničenih je 
120 vagonov sladkorja. Škoda znaša nad 
poldrug milijon mark. 

Iz ljubosumnosti zažgal. 
PLZENJ 11. (Izv.) Hišo tukajšnje za-

sebnice Rufijeve je zažgal njen 79 letni so-
stanovalec Korb, ki je živel z Rufijevo v 
skupnem gospodarstvu. Povod zločinu — 
ljubosumnost. 

Zastrupi je valna afera v Berollnu. 
BEROL1N 11. (Izv.) Oblasti so areti-

rale še enega izdelovalca žganja, ki je me-
šal v žganje metylni alkohol. Aretiranec se 
imenuje Sastrow. 

TURČIJA. 
CARIGRAD I I . Prizadevanja bivšega 

velikega vezirja Husein Hilml paše, ki se že 
štiri dni trudi, da bi dosegel sporazum med 
zborničnimi strankami, so konečno izpod-
Ietela. 

Odstop dinastije Mandžu. 
PARIZ 11. (Izv.) Nevvvork Herald po-

roča, da dosedaj na Kitajskem vladajoča di-
nastija Mandžu odstopi v najbližjem času. 

Dunaj 11. V palači nadvojvode Fride-
rika je nastal danes zjutraj ogenj, ki je 
uničil več prostorov. Škoda je zelo velika. 

Reka 10. Mestni svet je sklenil meseca 
decembra m. I., da dobi tudi Reka slično 
drugim velikim mestom redarje na konju. 
Uniforma bo podobna oni v Budimpešti. 
Konji, ki jih preskrbi vojaški erar, dospejo 
semkaj te dni. 

Kirchdorf (Gornje Avstrijska) 11. Vo-
jaška ekspedicija, odposlana, da najde balon 
„Salzburg", se je povrnila z gorovja Pyrgas, 
ne da bi bila našla balon. 

Italijansko-turška vojna 
Položaj v Tripolisu. 

V italijanskih vojaških krog-h, ki se jih 
more smatrati za resne, so začela sedaj 
presedati šovenistična mlatenja fraz in le-
gendarna poročila z bojišča. V nekem članku 
vojaškega lista „Preparazione", ki je ofici-
jelni organ generalnega štaba, je rečeno: 

„Mi imamo v Afriki približno 100 000 
mož, nasproti približno enakemu številu 
sovražnikov; število teh bi moglo celo pre-
kositi število naših. Kaj pomaga, če se jih 
v poročilih zmanjšuje, če pa dejansko šte-
vilo na bojnem polju ostaja isto?! En del 
naših poročevalcev nam napravlja presneto 
slabe usluge. Ko bi Evropa verovala njiho-
vim poročilom, da se bijemo s par tisoč 
slabo oboroženimi, sestradanimi in izmuče-
nimi ljudmi, bi naših stotisoč mož igrali 
lepo figuro l Na srečo pretiravajo tudi turški 
listi v nasprotnem smislu . . . Kaj pa na-
vsezadnje pomagajo ta razločevanja med 
regularnimi in iregularni mi Četami, med 
Turki, Arabci, Beduini in kaj vem vse ? Naj 
bodo že regularni ali neregularni, Turki, 
Arabci ali Beduini — na vsak način so ti 
ljudje, ki se znajo bojevati in še kako 
znajo I Njihovega poguma ni smeli presojati 
po tem, kakor se vedejo kakor ujetniki in 

razoroženi, ko se kažejo na vse načine po-
nižne, da si rešijo življenje; treba jih je vo-
diti na bojnem polju, ko imajo v rokah 
puško in ko se brez kritja, skoro brez topov 
upajo napasti naše okope in utrdbe. Koliko 
bolje bi bilo, da smo, mesto da smo sov-
ražnikovo število manjšali, prišli do spo-
znanja, da se v Italiji sme povedati golo 
resnico 1 Kaj pomaga, če javljamo po vsa-
kem boju, da je sovražnik razkropljen, da, 
uničen, če pa moramo naslednjega dne jav-
ljati o novem napadu proti našim vedno 
boljše utrjenim pozicijam ? ! Resnica je sle-
deča : 

Mi imamo v Afriki 100.000 mož, ki 
morajo skoro vsak dan prestajati kak boj 
In ki ostajajo vedno gospodarji na bojišču, 
ker odbijajo sovražnika in mu prizadevljtjo 
večje izgube, nego so one naših čet, kar pa 
je navsezadnje samoobsebi umevno, ker gre 
za napad od utrjene okope. Kljubu temu 
ima sovražnik toliko odporne sile, da še 
vedno ni izgubil nade, da prodre naše črte 
in poskuša tudi to vsak dan. To upanje da 
se sicer vsak dan manjša, a ti besni napadi 
kažejo vseeno, s kakim sovražnikom imamo 
opraviti." 

Ćlankar se bavi potem z vprašanjem 
akcije v Egejskem morju, ki bi bila po nje-
govem mnenju potrebna, ki je pa bila pre-
prečena po mednarodnih ozirih, zbog česar 
se mora bojišče omejati na Tripolitanijo in 
Cirenaiko. Zato bo potreben pohod v not-
ranjost. Potem nadaljuje: 

„Kar se tiče čet, ki bi bile potrebne za 
to podjetje — namreč pohod v notranjost 
— treba pomisliti, da — tudi gotovi poro-
čevalci dan na dan pobijajo s peresom na 
tisoče Arabcev, kakor Simson Filistejce z 
oslovsko čeljustjo — bi smeli v tripolitanski 
oazi stoječo moč le za malo znižati, ono v 
drugih krajih pa sploh nič, pri čemer treba 
pomisliti, da ni možno prodirati naprej, ne 
da bi imeli pokrit hrbet, kajti opraviti imamo 
z neznansko spretnim sovražnikom, ki na-
pada vedno tam, kjer se ga najmanje pri-
čakuje. Zato bi se morala prodiralna kolona 
proti Garianu sestaviti iz novih čet, ali pa 
še bolje: iz onih, ki stoje sedaj v Tripoli-
taniji, dcčlm bi te čete nadomestili z no-
vimi " 

To pomenja torej, da bi se Iz današnjih 
100.000 mož hotelo napraviti — 150 000 
mož. Ker je pa vsaj dvomljiva, je-ll bi bilo 
umestno, da bi Italija ob sedanjem splošnem 
položaju v Evropi zmanjšala število čet 
doma, prihaja list do zaključka, da bo treba 
poklicati pod orožje nove reservne razrede. 

Konečno pravi list, da je politično in 
ne vojaško vprašanje, da li hoče vlada ope-
racijo v Afriki pospešiti z večjo ali manjo 
odločnostjo. Ako naj prezimimo v današnjih 
pozicijah, niso potrebna nikaka daljna o]a-
čenja, k večjemu bi utegnili rabiti še nekaj 
topov. Ako se pa hoče začeti s prodiranjem 
v notranjost — česar bi se ne smelo le v 
Tripolitanijl, temveč tudi Cirenaiki — b* 
bilo potrebno, doposlati novih čet in posta-
viti operacijo na širšo bazo. Da smo se 
utrdili na obrežju, smo morali prekriž:. i 
morje; da se utrdimo v notranjosti, moramo 
skozi puščavo. Ako se to hoče, se more 
zgoditi; ali potem treba biti na jasnem, da 
Je za to potrebna še druga, če tudi neko-
liko manjša armada." 

Iz gori navedenega članka je razvidno, 
da krogi, ki morajo v tem oziru izrekati 
kako sodbo, vse drugače sodijo o položaju 
v Tripolitaniji, nego patentirani italijansko 
narodni šovenisti. Ker imajo pa dejstva na-
vadno trše glave, nego fraze, utegnejo vo-
jaški tehniki imeti prav. Ako ne bo v krat-
kem sklenjen mir, se bo od italijanskega 
naroda zahtevalo Še ogromnih žrtev na 
ljudeh in denarju. 
Uradno poročilo o položaju v Tripolisu. 

TR1POLIS 10. (Ob 11-10 zvečer.) (Ur.) 
V Tripolisu, Ain-Zari, Tažijuri in Homsu 
vlada popolen mir. Glasom poizvedovanja z 
aeroplani in kavalerijo ter ogleduhov, potr-
jujejo prisotnost Arabcev v Bir el Turki, 
Suani Ben Adini, Fonduk Ben Gaskir, Bir 
Tobras in Wadi Rubra. Regularni turški 
vojaki so razdeljeni v teh krajih in Aziziahu 
Turško poveljništvo ima baje svoj sedež v 
Suani Ben Adini. 

Furlansko izseljevanje. 
Pod tem naslovom toži „II Piccolo" v 

svoji predvčerajšnji številki, da zapuščajo 
Furlani v velikem številu svojo domovino 
in se selijo v Ameriko. Pravi, da je videl te 
izseljence, kako izgledajo možki štiridesetih 
let, kakor da imajo šestdeset, Ženske pa 
blede in obnemogle od truda in dela, a 
otroci brezkrvni, da se komaj držijo na 
nogah. 

Ta Žalostna slika odgovarja, žalibog, 
resnici; .11 Piccolo** pa se ne vprašuje, od 



Stran II. •EDINOST« št. 12. V Trstu, dne 12. januvarja 1911 

kod izvira tolika revščina, temveč premišljuje 
le, kako bi te čistokrvne Furlane spravil v 
Tist in s tem podprl majajoče se italijan-
stvo tržaškega mesta, če tudi bi s tem de-
lavce, že nahajajoče se v Trstu, spravil ob 
zaslužek. 

Po vzrokih te revščine pa „11 Piccolo", 
iz tehtnih razlogov, ne povprašuje, ko bi 
vendar moralo vzbujati njegovo pozornost 
dejstvo, da tako rodovitna dežela, kakor je 
ravno Furlanija, ne more rediti svojih prebi-
valcev. Razlogi tičijo namreč v pristno laških 
gospodarskih in političnih razmerah, ki vla-
dajo v Furlaniji. 

Tam obstoji še k o l o n s k i z i s t e m , 
po katerem pripada vsa ta rodovitna zemlja 
le malemu številu bogatih veleposestnikov, 
dočim ogromna večina poljedelskega prebi-
valstva ne poseduje niti pedi zemlje, temveč 
živi skoraj kakor suženj na velikih posestvih 
teh latifundistov in se muči in trudi za nje 
brez upa, da bi kedaj prišlo do svojega 
lastnega premoženja. 

Naš najrevnejši kraški kmet je sam svoj 
gospodar in lastnik zemlje, ki jo obdeluje ; 
furlanski kolon pa nima nič svojega in 
mora največi del z velikim trudom pridob-
ljenih pridelkov oddajati svojemu gospo-
darju. 

Ta pristno laška institucija je bila že 
predmetom raznovrstnim Študijam in pritož-
bam ; no, do sedaj se je veleposestnikom 
posrečalo, da preprečijo vsako reformo. 
LaŠkoliberalna stranka pa, ki prebiva kroko-
dilove solze nad izseljevanje furlanskih ko-
Ionov, podpira bogate veleposestnike v vsa-
kem oziru: saj so to najčistejši Italijani, 
mnogokrat edini pristaši laškoliberalne stranke 
v svoji občini. 

V zadnjih letih se je začela Faiduttijeva 
ljudska stranka intenzivno zanimati za revne 
kolone in je skušala zboljšati njihovo res 
bedno stanje; no, ravno našemu „Piccoiu" 
sorodna Iaškoliberalna stranka na Goriškem 
pobija te napore z vsemi sredstvi ter se 
— kakor je dobro znano — ne obvtavlja 
nastopiti v d e ž e l n e m z b o r u p r o t i 
F a i d u t t i j e v i s t r a n k i t u d i z n a j -
g r š i m t e r o r i z m o m . 

Furlanskim revežem bi se dalo poma-
gati, ali v to svrho bi moral „II Piccolo" 
stopiti na prste ravno tistim, ki so njegovi 
najzvestejši pristaši. Furlanom ne bi bilo 
treba seliti se v Ameriko in niti v Trst; 
našli bi dovolj kruha v svoji rodovitni do-
movini, ako bi se lastninske razmere uredile 
tudi v Furlaniji tako, kakor so že urejene v 
najvećem delu civilizirane Evrope, a k o b i 
n a m r e č f u r l a n s k i k o l o n i p o s t a l i 
— k m e t j e , t o j e , l a s t n i k i t i s t e 
z e m l j e , k i j o o b d e l u j e j o ! To bi 
bi!o z laškega stališča zelo rodoljubno delo. 
Tacega dela seveda nikdar ne dočakamo od 
„Piccolove* stranke. Ta stranka ima preveč 
skibi za uresničevanje svojih * visokih ideja-
lova, za frazersko brambo italijanskega zna-
čaja „della regione Giulia" in za geslo 
„Trieste o nulla" ! Furlani naj se le selijo iz 
svoje domovine! Kvečemu smejo za dve 
kroni na dan, kakor pravi krumirji, služiti si 
v Trstu polento in pomnoževati zredčene vrste 
anemičnega laškega prebivalstva v našem 
mestu. 

Evviva V avita coltura! Evviva la pa-
tria ! ! 

Goriški deželni zbor. 
Otvoritvena seja. 

GORICA 11. (Izv.) Danes ob 11. uri 
prodpoludne se je otvoril goriški deželni 
zbor. Mučen vtis je napravilo na vse nav-
zoče dejstvo, da sta deželni tajnik Pettarin 
in deželni sluga starega deželnega glavarja 
P a j e r j a naravnost nesla na njegov pro-
stor. Na obrazih navzočih poslancev je 
videti nekako poparjenost in potrtost. 

Ker je zadostno število poslancev nav-
zočih, otvori deželni glavar prvo sejo. Pri-
pomni, da so poslanci Italijanskega klerikal-
nega kluba odložili svoje mandate in damu 
je došlo zasebnim potom pismo, v katerem 
tnu naznanja slovenski napredno - agrarni 
k ub, da se bode vzdrževal deželnozbor-
skih sej. 

Nato predstavi zastopnika vlade, okraj-
nega glavarja R e b e k a in ga prosi vlad-
nega sodelovanja in podpore; te se mu za-
hvaljuje in mu obljublja da bode storil vse, 
k-r bode v njegovi moči. 

Nagovor, ki ga ima nato deželni glavar 
na prisotne poslance, je nenavadno piker 
napram obema odsotnima kluboma. Razve-
seljuje ga, da začne po 15 mesecih skrbi 
in bridkih trenutkov vendar enkrat redno 
delovati naš deželni zbor. Ljudstvo, ki ga 
mori materijalna in moralna mizerija, zahteva 
nujne pomoči. Prisotni poslanci, dokazujejo, 
da biva v njihovih srcih človekoljubnost, 
ki se ne ozira na nlčeve malenkosti In ne-
marnosti, pod katero skrivajo drugI svojo 
zanikernost. 

Nato se določi prihodnja seja na 5. 
uro popoludne s toliko izpremenjenim dnev-
nim redom, da odpade poročilo verifikacij-
skega odseka o izvolitvi italijanskih kle-
rikalnih poslancev, ki so odložili mandate. 
— Čuden pojav: Neki odhajajoči italijanski 
duhovnik se grozno jezi nad besedami dež. 
gavarja „ vanitose piccinerie", njegov slo-
venski kolega opazi to, pa ostentativno po-
navlja svojemu znancu : „ niče ve malenkosti, 
tako fe prav- I 

* * * 

Dve pismi na deželnega glavarja. 
i Štirje slovenski poslanci manjšine so 
poslali deželnemu glavarju posebno pismo, 

; v katerem naznanjajo, da se ne udeleže sej 
in navajajo tozadevne vzroke. 

Pismo slov. poslancev manjšine 
deželnemu glavarju. 

Preblagorodni gospod deželni glavari 
Podpisani deželni poslanci naznanjamo 

Vašemu Preblagorodju, da se razprav dežel-
nega zbora, ki je sklican na dan 11. t. m., 
ne bomo udeležili in to v znak protesta 
zoper brezobzirno postopanje deželnozborske 
večine in osrednje vlade nasproti naši manj-
šini, ki je za nas in naše volilce naravnost 
razžaljlvo. 

Vlada je zaključila zadnje zasedanje de-
želnega zbora očividno iz razloga, ker je 

•bila mera nezakonitosti in nasilstev polna, 
j Obstrukcija ex praesidio 1.1908 ; samovoljno 
1 razveljavljenje mandatov slov. veleposestva 
v seji 27. 12. 1909. v edino svrho, da so 
mogli samo trije poslanci iz skupine laškega 
veleposestva izvoliti odbornika; razveljav-
ljenje mandata poslanca slov. mest in trgov 
v seji 5. 10. 1910., dasi je bil isti popol-
noma pravilno izvoljen in ni bilo niti pro-
testa proti njegovi izvolitvi; odkazanje ve-
rifikacije naših pravilnih mandatov odseku v 
isti seji, dočim si je večina vse svoje man-
date potrdila, — vse to se je tedanji osred-
nji vladi zdelo zadosti in dalje ni mogla 
več mirno gledati takih stvari. 

Po pravici se je smel pričakovati raz-
pust deželnega zbora. Toda današnja osred-
nja vlada je prezrla vse to, prezrla, da so 
vsi odloki in ukrepi nezakonito sestavlje-
nega deželnega odbora neveljavni in, — kar 
je sedaj javno znano, — se udala pritisku 
nekega izvendeželnega poslanca, barantaje Ž 
njim, ter sklicala deželni zbor, ne da bi bila 
vsaj prej odredila dopolnilno volitev v sku-
pini slov. mest in trgov in vsaj poskušala 
doseči sporazumljenje med večino in manj-
šino ! 

Vsled teda grajevrednega postopanja 
osrednje vlade, ki je s sklicanjem deželnega 
zbora odobrila vse nezakonitosti in krivice 
nasilne deželnozborske večine, se deželnega 
zbora ne moremo vdeležiti, odločno prote-
stuje proti vmešavanju tujih parlamentarcev 
v naše deželne zadeve in odklanjaje vsako 
odgovornost za dogodke v deželni hiši in 
pooštrenje položaja. 

Odličnim spoštovanjem: 
Dr. Franko m. p. Klančič m. p. 
Dr. Gregorln m. p. Rutar m. p. 

V Gorici, dne 10. Januarja 1912. 
• 

* • 

Laški klerikalni poslanci so pisali na 
predsedstvo deželnega zbora tako-le pismo: 

Pismo 
na predsedstvo deželnega zbora. 
Glede na to, da je v preteklih zase-

danjih deželnozborska večina onemogočila 
ljudskim italijanskim poslancem sodelovanje 
pri deželno zborskih poslih, poslužujoč se 
nasilstev proti njim; 

glede na to, da se je v deželnem zboru 
izrabljal strankarsko opravilnik v namen, da 
se oropa ljudske italijanske poslance najele-
mentarnejših parlamentarnih pravic; 

glede na to, da deželni odbor, nezako-
nito konstituiran, Izkorišča urade, Institucije 
In deželni denar v strankarske svrhe jedne 
politične stranke s stalno tendenco, uničiti 
delo italijanske ljudske stranke; 

glede na to, da povsem pravilne izvo-
litve podpisanih še niso potrjene od dežel-
nozborske večine z očitnim namenom, da 
jih lahko o priliki izbacnejo, kar se je že 
zgodilo nekaznovano v precedenčnih slu-
čajih ; 

glede na to, da je vlada nagloma za-
ključila zadnje zasedanje v namen, da stori 
konec nezakonitemu postopanju večine, 
ali je zamudila porabiti veljavne kon-
stitucijonelne pripomočke, da bi se popra-
vile storjene nezakonitosti ter se preprečila 
ponovitev istih; 

glede na to, da je sklican deželni zbor 
brez vsakega dogovarjanja med strankami, 
brez vsake odstranitve obstoječih konfliktov, 
brez vsakega jamstva proti daljnim nasil-
stvom, in vse to vsled krivičnega pritiskaj 
faktorjev, tujih naši deželi — 

se ne morejo podpisani izpostaviti no-j 
vim nasilstvom in nočejo trpeti v naši deželi 
ingerence tujih oseb, furlanskemu ljudstvu 
neodgovornih. 

zato podpisani odlagajo svoje deželno-
zborske mandate. 

Gradišče ob Soči, 7. jan. 1912. 
Sledijo podpisi 5 poslancev 
italijanske ljudske stranke. 

Dnevne vesti. 
Vsenemško besnilo. Nemški listi jav-

ljajo iz Warnsdorfa dne 10. januvarja t. 1.: 
nNamestnlŠtvo je društvu za počehovanje 
za Severno Češko dovolilo koncesijo za 
ustanovitev „Besede* v Warnsdorfu. Med 
prebivalstvom vlada razburjenje 

Treba vedeti pred vsem, da v smislu 
društvenega zakona za ustanovitev kakega 
društva sploh ni potreba kake koncesije! 
Dosti je, da pravila odgovarjajo zakonu, pa 
jih namestništvo mora potrditi, ali bolje: 
na znanje vzeti. In tega ne vedo ti veliko-
nemški petelini, ki so ta stegni dogodek 
— prosimo lepo: ustanovitev .Češke Besede" 

v nemškem Warnsdorfu! — razbobnali v 
strmeči nemški svet! Ali pa bi hoteli morda, 
da za Cehe v takozvanem zaprtem češkem 
ozemju sploh ne bi veljali — zakoni! 
Kaj bi bilo, ko bi se začelo z enako mero 
meriti tu na jugu tudi — Nemcem ? 1 1 Vi-
dimo torej, da utegne poteči še precej vode v 
morje, predao pridejo Nemci do spoznanja, 
da poleg njih imajo tudi še drugi narodi 
pravico do Življenja 1 

Domače vesti. 
Preganjanje slovenskega jezika na 

maglstratnem oddelku za vojaške stvari. 
Prejeli smo: Imel sem posla v gori nave-
denem oddelku v ulici ss. Martiri. Kakor 
Slovenec sem seveda govoril slovenski. Na-
vzoči mladi uradnik pa me je zavnll, češ, 
da ne zna slovenski. Zahteval sem potem 
tolmača, a tudi to mi je bilo odbito. Tako 
sem moral oditi, ne da bi kaj odpravil in 
zadostil svoji vojaški dolžnosti. Vprašam 
torej v prvi vrsti c. in kr. vojaško oblast, 
je-li so uradniki v tem oddelku postavljeni 
za ljudstvo, ali pa le za to, da ljudstvo — 
šikanirajo ? 1 Ko moramo pokladati težki 
krvni davek; nas silijo, da moramo govoriti 
tuj jezik, ki ga niti ne znamo. To je vne-
bovpijoča krivica. Vsaj v takem uradu naj 
bi tudi mi uživali jadnako pravico z dru-
gimi ! 

In dalje vprašam, kdo nas odškoduje za 
pota in izgubo časa, ki jo moramo trpeti, 
ker je tudi ta urad urejen po zahtevah — 
italijanske politike, ker so tam nastavljeni 
ljudje, ki ne znajo in tudi nočejo govoriti 
našega jezika ? 1 Kje je roka, ki bi enkrat 
energično posegla tudi v to gnezdo?! 

Našim ljudem pa svetujem, naj se vzlic 
vsemu poslužujejo le svojega materinega je-
zika. Mi moramo izsiliti, da nas bodo spo-
štovali. Naši državni poslanci pa naj le 
energično nadaljujejo zapričeto akcijo, da 
se mestni gospodi odvzame še ta prilika za 
šikaniranje naših ljudij 1 

Vse one trgovce, ki so dobili poziv, 
naj prijavijo svoj oglas v humorističnem 
listu, ki ga izda letos odbor za Ciril-Meto-
dov ples, se prosi, naj čim preje odgovori 
na dotične pozive, ker Ust pojde kmalu v 
tisk. Kolike važnosti je za trgovce, inserirati 
v tako razširjenem listu ni treba povdarjati, 
saj ve pač vsak trgovec sam najbolje, da 
je reklama — duša vsakega trgovskega pod-
jetja. 

Iz Sv. Križa pri Trstu. Naša vas je 
dobila slednjič 18 svetiljk. In že se oglaša 
naš siavni vaški načelnik, da bi iz tega ko-
val kapital za svoje gospodarje na magi-
stratu, oziroma — za-se! Govori namreč, 
da je on to izposloval. Resnica je pa ta, da 
so nam to izposlovaii naši slovenski mestni 
svetovalci. 

Pa bodi kakor hoče, samo da bi sve-
tiljke gorele. Ali to je ravno, da so svetiijke 
pri nas le radi figure. Redko jih vidimo, da 
bi gorele. In če kedaj gori katera, sveti tako 
kakor lučica v posodici z oljem pred božjo 
podobo. In to je velika neprilika za naše 
mlekarice in delavce, ki odhajajo zjutraj 
zgodaj v Trst in se vračajo pozno zvečer 
domov. Ti ubogi ljudje morajo jemati seboj 
svoje svetiijke, da ne razbijajo svojega 
blaga in morda tudi — glave! Naši go-
spodje prižigale! pa menijo, da je dovolj, če 
se povodom ljudskega štetja zapisujejo za 
Italijane. No, pa naj se makari tudi za Ka-
labreže, samo to zahtevamo, da svetljke — 
prav gorijo! Seveda, gospod vaški načelnik 
se boji zameriti svojima — svakoma. Tudi 
g. orožniškega stražmojstra bi prosili, da se 
gane. Tudi naše mestne svetovalce prosimo, 
da pritisnejo malce in povprašajo gospodo, 
čemu so prav za prav svetiijke v svetem 
Križu ? ! Več občinarjev. > 

Tombola v korist podpornih zakla-
dov NDO. Sinoči so bile pred za to dolo-
čeno komisijo izžrebane sledeče Številke : 

47, 82, 29, 45, 83, 86, 6, 79, 11, 1. 
Dosedaj izžrebane številke so torej 

po vrsti sledeče : 
31, 15, 19, 43, 21, 17, 25, 30, 66, 59, 

70, 72, 35, 69, 51, 44, 62, 61, 60, 58, 68, 
3, 73, 5. 24. 85, 14, 65, 41, 47, 82, 29, 45, 
83, 86, 6, 79, 11, 1. 

Lastniki srečk, ki so zadele tombolo 
morajo to prijaviti odseku tombole oziroma 
njegovemu predsedniku odvetniku dr. Franu 
Brnčiču v Trstu, ul. Nuova 13 II. vsaj do 
danes ob 7. in pol uri zvečer, ob kateri uri 
se snide komisija za overovljenje srečk v 
prostorih NDO ul. sv. Fiančiška 2 II. 

Na Silvestrov večer j e nabral za 
Družbo sv. CM. v gostilni g. Volariča pri 
Robiču g. Andrej Skočir pri zbranem vese-
lem omizju 9 K, neimenovan pa je daroval 
K 1 10 za * tista beseda, ki ne znam reč". 
Denar se je poslal direktno Druzbinemu vod-
stvu in se darovalcem zahvaljuje. GJč. Nar. 
Legatova je poslala Družbi rodoljubne po-
zdrave iz Logatca in K 14 60, ki jih je na-
brala v prav prijateljski družbi pri narod-
njaku g. Korenčanu. G. Anton Gnus, nadu-
čitelj na Dolu pri Hrastniku, je poslal Družbi 
K 3*78, ki jih je nabrala njegova hčerka na 
Silvestrov večer v gostilni g. Fr. Laznika 
od članov »Prostovoljnega gasilnega dru-
štva na Dolu". G. Gregor Peternel, gostil-
ničar v Poljanah pri Škofji Loki, je poslal 
Družbi K 26 28, ki jih je nabarala gdč. Ro-
zlnka Jesenkova na Silvestrov večer v nje-
govi gostilni. Ob odhodnid g. Albina Že-
leznika, poštnega oficijala v Ljubljani, na-

bralo se je pri g. Kocmurjevi v Št. Petru 
'na Krasu K 7, ki jih je poslal Družbi g. 
poštni asistent Vinko Janežič. Gospod trg 
vec in posestnik Tihomil Jenko iz Podgracia 
v Istri je o svoji poroki z gospodično Te-
rezijo Damjanovo dne 7. t. m. položil na 
oltar narodne ljubavi sto kron: 50 K v dar 
Družbi sv. C. in M. v Ljubljani in 50 K v 
dar Družbi sv. C. in M. za Istro in je tako 
osvedočil na vzoren način, da je dostojen 
sin blagopokojnega rodoljuba g. Slavoja 
Jenka. Poročencema želimo najobiinejšo 
srečo. Iskrena hvala! 

Narodno blago za družbo sv. Cir. 
in Metoda. Prva slovenska zaloga čaja in 
ruma v Lubljanl, Rožna ul. 41, je poslala 
Družbi prispevek 60 K za drugo polovico 
3. leta. Ta kupčija se je vsled premile zime 
letos skrčila nekoliko, vendar naj pa vsakdo, 
ki uživa čaj, daja redno prednost temu po 
kakovosti najboljšemu blagu. G. P. Magdič, 
veletržec v Ljubljani, je poslal še peti stotak 
od prodanih narodnih znakov. To je pač 
znatna vsota, ki jo je prikupčeval za našo 
Družbo rodoljubni g. Magdič, čegar trgovino 
priporoča narodna požrtvovalnost gospo-
darjeva in solidnost same trgovine in nje-
nega blaga. 

Priporočamo vsem zavednim Slovencem, 
da takoj v začetka leta in potem vstrajno 
vse leto delujejo vsestransko za družbo sv. 
Cirila In Metoda, da ne bodemo jeseni zo-
pet v strahu čitali poročila, da je Družba 
tudi to leto nazadovala. 

Iz sv. Ivana. Rodoljubi —• diletanti so 
na sv. Štefana dan vprizorili Stoke: „Moč 
uniforme". Igra je prav dobro vspela kakor 
je bilo že objavljeno v „Edinosti" Zato se 
igra na splošno željo ponovi v nedeljo 14. 
t. m. točno ob 5. uri pop. Cisti dobiček 
gre za Sokolski izletni sklad. Kedor ni zad-
njič videl te zabavne burke, naj se pomudi 
priti v nedeljo! Gotovo mu ne bo žal. 
Vstopnina 40 stot., sedeži 20 stot. Po pred-
stavi ples z godbo na log do polunoči. 

Družinski večer, ki ga priredi jutri v 
soboto pevsko društvo „Trst" v prostorih 
„Trgovskega izobraževalnega društva* v 
ulici sv. Frančiška štev. 2., bo najzabavnejša 
prireditev te vrsie v vsem letošnjem pred-
pustu. Kdor želi zabave, naj ne izostaael 

Ples poštnih uslužbencev. Jutri dae 
13. jan. t. 1. ob 9. zvečer se bo vršil v 
dvorani Dreher ples „Tržaške krajne skupite 
poštnih usiužbencev", na kar opozarjamo 
naše občinstvo. Vstopnina eno krono. 

Veliko večino tržaškega sloven-
skega prebivalstva tvori delavstvo, ki je 
kot tako vedno na svojem mestu, kedar gre 
za to, da tržaški Slovenci pokažejo svojim 
domačim narodnim nasprotnikom in zuna-
njemu svetu, da žive v Trstu krepko se ra-
zvijajoče narodno življenje. Le z ozirom na 
krepko oporo v tej narodnozavedni masi 
delavstva je bilo mogoče tržaški slovenski 
politiki doseči tako lepe uspehe, kakoršne 
izkazuje leto za letom. Ali ni potem res 
dolžnost vsega tržaškega slovenstva, da se 
spominja delavstva tudi tedaj, ko se delav-
stvo želi v medsebojni zabavi poveseliti po 
svojem težkem delu in trudu ? Zato je pač 
pričakovati, da bo jutri v soboto zbrana aa 
L plesu narodne godbe NDO v veliki dvo-
vani tržaškega Narod, doma vesela družba 
vseh slojev tržaškega slovenstva, da to izkaže 
svoje simpatije napram našemu vrlemu aa-
rodnemu delavstvu 1 

Ključar — tat. Vodstvo skladišča C 
na južni železnici je že dalj časa opažalo, 
da manjka skoraj vsak dan kava in razni 
drugi predmeti. Kakor vedno, so tudi takrat 
dolžili sprejemalce blaga, tehtničarje in druge 
skladiščne delavce, da kradejo dotične stvari. 
Delavci južne železnice, kateri so vedeli, da 
leti sum na nje, so začeli paziti na svoje 
„varuhe'-ključarje in njihov trud ni bil za-
stonj! V sredo, dne 10. t. m , se je posre-
čilo zasačiti enega teh poštenjakovičev, ki je 
ukradel približno 2 kg kave. Zelo slab atis 
je napravilo na delavce in uslužbence južae 
železnice, da se ni postopalo s tatinskim kija-
Čarjem tako, kakor z vsakim drugim tatom, 
namreč da bi ga izročili policiji, temveč so 
poklicali par drugih ključarjev, da so uzaio-
viča na tihem odpeljali. 

Za delavce južne železnice pa ni bila 
še stvar s tem končana. Včeraj popoludne 
ob 1. uri so delavci na kolodvoru južne 
železnice sklicali nekak shod, katerega se je 
udeležilo vse uslužbenstvo južne železnice. 
Na tem shodu so razni govorniki, dasiravao 
priprosto, vendar ostro in upravičeno nap« 
dali vodstvo južne železnice, ker je uvedlo 
ključarje in s tem vrglo starejše delavce 
takorekoč na ulico. Naj omenimo še to, da 
so nekateri govorniki porabili ugodno priliko 
za to, da so skušali napeljavati vodo aa 
socijalno-^emokratični mlin. Vendar se jim 
je to popolnoma ponesrečilo, kajti splošna 
sodba uslužbenstva južne železnice je bila ta, 
da pri tako važnih momentih ni umestno 
nabijati reklame ne za eno in ne za drugo 
stranko. 

Uslužbenstvo južne železnice grozi di-
rektno s stavko, ako južna železnica nena-
doma ne odpravi institucije ključarjev-
neželezničarjev. Samo posredovanju postaje-
načelnika, nadinšpektorja g. Žbone se je 
posrečilo doseči, da železničarji niso ustavili 
dela že včeraj. 

Popravljamo včerajšnjo notico o zrelih 
jagodah v toliko, da je gospod Cerkvenik 
dobil jagode od svofega brata iz lastnega 
posestva v Vremah na Notranjskem. 
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Dražba oglja na državni železnici 
Dne 12. januvarja t. 1. pop. ob 4. uri se 
javnim potom proda voz oglja v skladišču 
c. kr. drž. železnice (Campo Marzio) v Tr-
stu. Event. kupci so tem potom vabljeni na 
to prodajo. Kdor največ ponudi, dobi blago, 
ki je mora takoj plačati in tako odpeljati. 

gledališče. 
V nedeljo popoludne se ponovi ob 

znižanih operetnih cenah prelestna Audranova 
opereta 

„PUNČKA", 
ki je največja atrakcija naše sezone. Gotovo 
je, da bo opereta tudi v nedeljo popoludne 
napolnila hišo. — 

Zvečer se vprizori v p r v i č glasovita 
burka 

„CHARLESOVA TETKA", 
ena izmed najuspelejših francoskih burk. 
V glavni vlogi gostuje znani humorist go-
spod Danilo Devetak. 

TRŽAŠKA GLEDALIŠČA. 
EDEN. Tudi danes in naprej Se produ-

cira tu gotovo sedaj največja varijetetna 
atrakcija: govoreči pes Don. Govori sicer 
le par nemških enosložnikov, ali zalaja jih 
tako čudovito jasno, da se res dozdeva, 
kakor da bi govoril. Vsekako je to vspeh 
izvanredne pasje nadarjenosti in dresure. 

Tržaška mala kronika. 
Aretirani Francozi v kavarni „Pro-

gresso" . Poročali smo včeraj o nekih fran-
coskih apaših, ki so se tu nastanili Policiji 
se je namreč posrečilo ujeti bando Franco-
zov, ki so tu živeli po apaški in so na 
sumu, da so isti slavni neznanci marsikate-
rih lopovščin. Vsi so imeli revolverje in 
nože pri sebi. Aretirane! s o : dva dozdevna 
varijetetna artista Fran Amy, 26 let star in 
Ivan Krstnik Calamel, 22 let star, oba iz 
Marsiije, 25-letni učitelj francoščine August 
Veuillant iz Saint-Tropez, nadalje nezapo-
sleni Baptist Časa 26 let star, komi , Peter 
Morero, 31 let star, baje trgovec, August 
Servenlou, 22 let star, vsi Iz Marsiije. Nihče 
od aretirancev ni znal povedati kje stanuje. 
Ta družba se je vedno klatila po kavarnah 
nižje vrste. Pred nekaj časa so ustrelili pred 
kavarno „Eden" proti nekim« Tržačanom. 
Kronika je tedaj zabeležila ta dogodek. 

Tatvine pri državni želenici. Že 
dve leti sem se je večkrai konstatiralo, da 
je zmanjkalo v tem ali onem skladišču dr-
žavne železnice blago, ne da bi se moglo 
tatovom priti na sled. Zadnja taka tatvina 
se je pripetila dne 25. decembra in sicer v 
nekem skladišču v prosti luki. Šlo je za dva 
sodčka piva. To pot so poizvedbe imele 
uspeh. Na podlagi nabranega obtežujočega 
materijala je policija aretirala sledeče vsluž-
bence in delavce državne železnice : Josipa 
Šuligoj z Grete 276, Alojzija Cekonija iz 
Sežane, Albina Erbetnik in Novega Mesta, 
Alojza Pribik iz Pizna in F. Zoter iz Škrbine. 

Cherchez la f e m m e ! Včeraj zjutraj 
ob 3. je bil na vogalu ul. Gelsi in Acque-
dotto velik dvoboj. Tepež je bil med 27-
letniui kotlarjem Ivanom Appolonio in Au-
gustom Sorta. Appolonio je na enkrat po-
tednil iz žepa nož in ga zakadil drugemu v 
grlo. Le za centimeter je manjkalo, da mu 
ni prerezal goltanca. In vse iz ljubosumno-
sti radi neke natakarice 11 

Tudi regn iko lke ! Ne samo regnicoli, 
in vedno regnicoli, ampak tudi — regni-
kolke! Po dolgi odsotnosti se človek z ve-
seljem vrača v svojo domovino med svojce 
in znance, posebno pa še, ako se more po-
kazati s kakim draguljem. Tako veselje je 
uživala tudi šivilja Filomena Verzegnassi, 
rojena Falcomer in ločena od svojega moža, 
stanujoča v ulici Romagna št. 26. Obiskala 
je namreč te božične praznike svojo rojstno 
vas S. Giorgio di Norgaro — odičena z 
iepo zlato verižico okolo vratu. Samo nekaj 
je bilo vmes: verižica je bila — tuja last, 
'kakor namreč trdi i. Erlah, stanujoča v ulici 
Molino Grande št. 32. Ta je tudi hitela v 
S . Giorgio di Norgaro in je izvedela tam 
po zvijači od sorodnikov Filomene, da je 
ie-ta res imela zlato verižico okolo vratu. To 
jej je zadoščalo. 

Po povratku Filomene je Erlah zahte-
vala od nje verižico in jej je celo obljubila, 
da ne bo nikakih neprilik zanjo, ako nemu-
doma vrne verižico. Potem je Erlah grozila 
z ovadbo, kar pa tudi ni pomagalo. Filo-
mena je trdila, da ni imela nikake verižice, 
čemur pa na policiji niso verjeli, marveč so 
Filomeno. preselili v ulico Tigor. Ona veri 
žica je bila ukradena Erlahovi že pred 
dvemi meseci na stanovanju, kjer je imeno 
vana šivilja večkrat šivala. Od todi sum na 
Filomeno. 

Koledar la vreme, — Danes: Arka-
dij muč. — Jutri: Veronika de v. 

Terapeiatura včeraj ob 2. url popoludne 
•+• 8.5* Cels. — Vreme včera|: lepo. 

Vremenska napoved za Primorsko: 
Večinoma jasno. Hladno. Burja. 

I z p r e d s o d i i č a . 
„Governo" pred sodiščem radi zločina 

po § 128 kaz. zak. 
Včeraj predpoiudne je sedel pred sod-

niki 63-letni kmet Matej Baruca, po domače 
,Governo*, doma iz Koštabone v občini 
Pomnjan pri Kopru v Istri. Obtožen je bil, 
da je spolno zlorabil še ne 13-letno deklico 
Ivanko V., torej zločina po § 128 kaz. zak. 

Razpravi je predsedoval sodni svetnik 
Stegu, votantje so bili sodna svetnika 
Parisini in Pahor in sodnik dr. Polanz. Dr-
žavno pravdništvo je zastopal državni pravd-
nik dr. Tomičič, oŠkodovanko in njenega 
očeta kakor civilno stranko je zastopal 
odv. dr. Otokar Rybar, a obtoženca je bra-
nil dr. Josip Mandlč. 

Obtoženec Je na včerajšnji razpravi 
trdil, da je popolnoma nedolžen. Deklica je 
bila sama prišla k njemu in se Žnjim šalila. 
On ni storil ničesar in se čuti nedolžnega. 

Priča Ivanka V. je potrdila obtožbo in 
navedla vse podrobnosti dogodka. 

Priča Ivan Viler je videl obtoženčev čin 
in potrjuje obtožbo. 

Priča Ivan V., oče oškodovanke, je po-
vedal, kako mu je hčerka Še le drugi dan 
po dogodku povedala, kaj je bil „Governo* 
počel žnjo. Povedal je, da deklica še dan-
danes v spanju vpije: „Oče, očel „Governo" 
mi hoče storiti zlo!" 

Priča Anton Kapel je tudi od daleč 
prisostvoval obtoženčevemu zločinu in je 
torej potrdil obtožbo. 

Priča Anton Peroso je povedal, da je 
nekoč po dogodku srečal oškodovano Ivanko 
V. in jo vprašal, da-li je ona ista, radi ka-
tere je „Governo" v ječi. Ona mu Je pa 
rekla, da „Governo" jej ni nič zlega storil. 
Povedala mu je pa, da je njen oče „rabjat" 
na „Governota". 

Tu se je imela zaslišati priča Josip Viler 
pok. Antona, ki je poljski čuvaj v Koštaboni, 
in katerega je kakor pričo vsprejela posveto-
valna zbornica na predlog branitelja dr.a 
Mandlća. Ker pa ta svedok ni prišel na 
razpravo, je državni pravdnik dr. Tomičtć 
predlagal, naj se zaslišanje te priče opusti. 

Branitelj dr. Josip Manoić je pa zahte-
val, da bodi ta priča zaslišana, kakor tudi 
vse ostale od njega predlagane priče. Bra-
nitelj je obenem predlagal, da sodišče pod-
vrže obtoženca preiskavi dveh zdravnikov 
psihijatrov, da-li se morda obtoženec, ki Je 
63-leten starec in torej neposredno pred 
„dtmentia senilis", ne nahaja v stadijumu 
»seksualne paradoksije". V utemeljitev tega 
svojega predloga Je branitelj navedel razne 
znanstvene vire. 

Sodišče je po daljšem posvetovanju 
odklonilo oba braniteljeva predloga. 

Za tem je predsednik razprave prečital 
vse spise, iz katerih izhaja, da je obtoženec 
že kakih osemkrat zagrešil ta zločin — radi 
česar se ga pa ne more preganjati radi 
zastarelosti —, a vedno na škodo 8 do 12 
letnih deklic. 

Državni pravdnik je predlagal strogo 
vporabo zakona v smisiu § § 128 in § 16 
kaz. zak. 

Zastopnik civilne stranke dr. O. Rybar 
je zahteval, da se obtoženca preglasi krivim 
glasom obtožbe in se ga obsodi v plačilo 
K 26-— za razne stroške, in ker poškodo-
vanka ni mogla 8 dni na pašo s kravami, 
na povrnitev K 8*— na dan za dobo osmih 
dnij, ker so krave tekom te dobe pojedle 
vsaki dan po en kvintal sena. 

Branitelj dr. Mandić je pobijal obtožnico 
točko za točko. Dokazoval je, da v tem 
slučaju ne gre za psihopatičnega človeka, 
temveč za nevropatika, ki je sicer duševno 
zdrav, a vendar vsled de generacijskih poja-
vov greši proti svoji volji vsled neodoljive 
sile proti nravnosti. P bijal je kvalifikacijo 
in dokazoval, da bi se smelo obsoditi ob-
toženca le radi prestopka javnega pohujšanja 
v smislu § 516 kaz. zak. 

Sodišče je na to izreklo razsodbo, s 

Čevljarska zadruga v Mirnu pri Gori d. 
Prodajalna čevljev v Trstu, ul. Barriera vecchia 38. 

Ima vedno v svoji zalogi bogato izbero vsakovrstnih 
čevljev lastnega izdelka za vsaki stan. Toplo se pri-
poroča posebno Slovencem v mestu in okolici, da se 
pridno poslužujejo domačih izdelkov naše zadruge. 

SPREJEMAJO I E TUDI POPRAVE. — — 

Mnenje gosp. dr. L. Mazzi-ja, 
S P L I T 

G. / . SBRRAVALLO 
Trat. 

ŽELEZNA!O KINA VINA SERRAVALLO, katero ste mi dobro-
hotno poslati, je najboljše okrepčUo v dobi rekonvalesce, po dolgih in 
mrzličnih boleznih tn Ima izboren okus. Pripravno je za vse slučaje 
malokrvnosti, ki se razvije Iz raznih patoloških vzrokov krvi. 

SPLIT, 17. 11. 1910. Dr. MAZZI. 

. r 

DL PEČNIK (Petschnm) 
Trst, Via S. Caterina št. 1, Trst 

(hiša Greinitz) 
ima čast Vam naznaniti, da se je v 
TRSTU kot zdravnik na novo naselil. 
Rodom Korošec (Podrožčica) bil je svoj 
čas zdravnik v več bolnišnicah na Du-
najuter šef-zdravnik Fran Josipovega za-
vetišča v Egiptu, Iger je bival dolga leta. 

Za notranje bolezni (splošno zdravilstvo) 
sprejema od 8—9 zjut. in 2—3 pop. 

Kot Specijalist z« kožne bolezni in bo-
lezni na vodi (spolne) strogo le od llVa 

do 1. ure. 

M o k a „ O " 
„grifflg" in dvojni „griffig" na 

drobno vin. kg. 
Zdrob (gris) za polento I . vrste 

po 2 6 vin. kg 
Oves T. vrste K 2 0 8 0 1 0 0 kg 
Oves I I . „ „ 1 9 * — „ „ 
Seno „ 7 * — ,, »» 

Baruch in drug 
Zrst. nI. deli« fofiineria št. 7. 

GOftILNA % D. 0. 
v Trstu, ulica Carradori St. 18 

ki j o sedaj vodi g . HENRIK KOS1Č j r 

popolnoma na novo preurejena 
in po najmodernejem slogu slikana. Toči jo 
se različna pristna vina. Ob vsakem času 

se dobijo gorka in mrzla jedila. 

POZOR!! 50.000 parov 
čevljev! 

4 pari čevljev za samo 7 K 50 st. 
Radi plačilne zaostalosti več velikih 

tvornosti mi je bilo ponuđeno, naj prodam 
veliko zalogo čevljev globoko pod proiz-
vajalno ceno. Zato prodam vsakomur 2 
para mo&kih in 2 para ženskih čevljev, 
usnje rujavo ali črno galonirano, e pred-
niki in močno močnimi podplati, zelo 
elegantna, naj no vej 5a faaona. Velikost po 
Btevilki. Vsi 4 pari stanejo samo 7 K 50. 

Po&iljatev po povzetja 
H. SPINGARN, eksport čevljev 

K n k o v o §' 2 4 0 . 
Sme 86 zamenjati in bq vrne denar. 

Poskusite FI- C a l u + i n « k i i e n a -
GOVO KAVO finejši in 
najzdravejši kavni pHdatek. Dobiva $ 
v vseli boljših p r o d »jalni c a h. o o o -

POHIŠTVO 
SOLiDNO: <n : ELEGANTNO 

PO ZMERNIH CENAH 

RAFAELE HALI A 
T R S T - V3A MALCANTON - TPftT 

Za šolske otroke. 
Da mnogi otroci v šoli ne na-
predujejo, so nepazljivi in trudni, 
temu je večkrat vzrok nežna te-
lesna konstitucija. Tu je nedvomno 
umestno pospešenje večkrat po- samo pristen s 
jemajočega teka in boljša hrana. to «n»rako -
xrx • * u i- • ribi£ - zn*-
Nič ni zato bolj pripravno, nego kom scottova 

že desetletja rabljena izdelovanja.-

SCOTT-ova 
emulzija. 

Pri daljši in redni uporabi krepi deklice in 
dečke na tako razsveljiv način, da jim zopet 

postaneta šola in učenje prava radost. 
Pri nakupu naj se izrecno zahteva SCOTT-ova 
emulzija. Znamka „Scott", ki je upeljana že 35 

let, jamči za dobroto in uspeh. 
Cena orig. steklenici K 2 50. Dobi se v vseh lekarnah. 

Narodna posojilnica in hranilnica v Trstu 
ulica Caserma št. 17, pritličje. 

VLOGE na knjižice, vložne liste 
in tekoči račun obre-
stuje od dn i vloge do 
dn i dviga po dogovoru 

= s polnimi = 4v4i5 
Preskrbuje vrednostne papirj'e in srečke na obroke po najugodnejših pogojih. 

Izplačuje drugje zastavljene vredDOStne papirje. 

Daja posojila aa vrednostne papirje, snčke in vrednote manjšega obsega itd. 

E S K O N T I R A menice, fakture in račune. 
Posreduje žiiljensfo in starostno zavarofaiijj ia zaT3io?anje d oti ognju, Tlomu itd. iti. 
PRESKRBUJE VADI J A, KAVCIJE IN ČEKE. MENJAVA VALUTE. 

M F " Izdaja Stedne listke za delavstvo. 

Najboljše in najcenejše gorivo 

Jriquettes K ,Klara ' 
Izključna zaloga SILVI0 MAL0SSI 

Trst, ulica Gelsi štev. 3 
TELEFON 18-89. 

Ceno: R 450 — 100 kilogramov 
% dostavljanj mu franko. 

« 7 K O L I N S K O CIKORIJO 
toplo priporočamo . , " ' 

j • edino pristni, po kakovosti nedosegljivi slovenski izdelek. = : -fšM 

v korist druZbi sv. 

Cirila in Metoda I 
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katero Je proglasilo Mateja Baruco krivim 
zločina po § 128 in prestopka po § 516 
*er ga — uvaže vaje razne ola|še valne okol-
nosti — obsodi o na 6 mesecev težke ječe. 
Glede odškodnine, zahtevane po zastopniku 
civilne stranke, je sodišče napotilo oškodo-
vanko, oziroma njenega zakonitega zastop-
nika na pot civilne pravde. 

Branitelj dr. Josip Mandić je takoj pri-
javil pritožbo ničnosti. 

Društveno vesti. 
Pevsko društvo »Trs t " . Danes zvečer 

©b 8. pevska vaja za mešani zbor. 
Pevski zbor dramatičnega društva. 

Danes pevska vaja za mešani zbor. 
Telovadno društvo „Sokol" v Vrdell 

poleg Trsta vabi na redni občni zbor, ki bo 
juiri v soboto 13. t. m. ob 8 30 zvečer v 
domačem „Narodnem domu" s sledečim 
razporedom: 1. Pozdrav staroste; 2. Poro-
čilo tajnika; 3. Poročilo blagajnika ; 4. Po-
ročilo načelnika ; 5. Poročilo gospodarja ; ' 
b. Poročilo načelnikov odsekov; 7. Poročilo; 
pregledovalcev računov; 8. Volitev novega 
odbora ; 9. Volitev odposlancev na občni j 
zbor „Župe* ; 10. Določitev prispevkov za 
leto 1912; 11. Razni predlogi in nasveti. | 
V slučaju nezadostnega števila navzočih, se j 
bo zborovanje vršilo uro pozneje. 

Vrdeljski Sokol. Dne 13. t. m. od 
8'30 do 11*30 običajne plesne vaje. 

Pevsko društvo „Hajdrih" na Pro-
šeku naznanja, da se bo slavnostni 25-letni i 
občni zbor društva vršil v nedeljo 21.janu-| 
varja t. I. ob 3. uri pop. v Sokolovi dvo-
rani na Prošeku. K najobilnejŠi udeležbi na 
rej redki slavnosti vabi odbor vse člane in 
prijatelje društva. 

Tržaško kolesarsko društvo Balkan 
priredi v nedeljo dne 14. t. m. v dvorani 
^Konsumnega društVa" v Rojanu ples. Za-
četek točno ob 4. uri pop. Meseca febru-| 
arja pa priredi veliko kolesarsko cestno 
dirko pristopno za vsa kolesarska društva 
Avstro-Ogrske monarhije. Dan in proga se 
objavita pravočasno. Prosimo druge slo ven-
ske časopise za ponatis te poslednje vesti. 

Nar. del. organizacija. 
Skupina NDO „Čistilnica ol ja« skli-

cale za nedeljo dne 14. t. m. ob 4. pop. 
važen sestanek vseh delavcev tovarne, ki 
se bo vršil v prostorih N. D. O. pri Sv. 
Jakobu. 

Ker se bo rarpravljalo o nevzdržljivlh 
razmerah, ki vladajo v tovarn?, pridite vsi 
do zadnjega moža, da skupno protestiramo 
proti takšnemu ravnanju s strani delodajal-
cev napram nam trpinom delavcem. 

Odbor. 
— Členi bivše kOnsumne zadruge 

NDO so vabljeni na sestanek, ki se bo 
vršil jutri v soboto ob 8. uri zvečer v 
„Gospodarskem društvu" v Škednju radi 
ustanovitvi nove konsumne zadruge na enaki 
podlagi. 

Vesti iz Goriške. 
Nenadna smrt. Dne 6. t. m. je šel 

66 letni Anton PodbršČek iz Kanala po 
opravku na polje. Ker se ni vrnil do noči, 
so ga domači začeli iskati povsodi, kamor 
je običajno zahajal. Ker ga nI bilo dobiti, 
se je domačim pridružilo več sosedov. Is-
kali so v smeri, koder je pok. šel po dnevu. 
Ob 1. uri popolunoči je domači sin našel 
pok. sedečega — mrtvega. 

Pokojni je bil krepak, da-si že v letih. 
Pogreb se je vršil dne 9. t. m. in je bil 
veličasten. Ostalim, posebno pa našemu 
PodbršČeku Antonu, naše sožalje na britki 
in tragični izgubi očeta. 

Rihemberk. Odbor podružnice sv. CM 
uljudno vabi vse svoje Člane in prijatelje k 
tretjemu letnemu občnemu zboru, dne 14. 
t. m. ob 3. uri pop. v prostorih „Hotela 
Ličen". Dnevni red po pravilih. 

b Zelenjava na našem trgu. Na sadni 
trg v Gorico prinaša le malo okoličanov 
zelenjavo. Ti se pečajo večinoma z vino-
gradništvom, dočim se kmetje od sv. Roka, iz 
Podturna in Št. Andreža bavijo tudi z vrt-
larstvom, kar jim donaša lepega denarja. 
Naša domača zelenjava je jako lepa in tr-
pež 1a za izvoz, a dela ji veliko konkurenco 
c:ta uvožena iz Italije radi nizke cene. Ko-
liko bi si naši okoličani, zlasti Brici, opo-
mogli z vrtnarstvom, a ni človeka, ki bi jih 
poučili Tako pa stradajo nekateri, da sej 
Bogu smili. 

b Slovenske manufakturne trgovine. 
V teku dveh mesecev izgubimo drugo ma-
nufakturno trgovino. Vzroka je iskati v tem, 
da se naša trgovina dobro razvija na de-
želi, torej se decentralizira. Sicer pa obhaja! 
človeka žalost, ko vidi, kako se kar derejo; 
naši ljudje v laške trgovine izdelanih obltk; 
v Raštelu. Te trgovine imajo iz tovarniških 
ostankov izdelane obleke, ki so jako po 
ceni, kar zahtevajo naši ljudje. V tej stroki 
ki imel še kakšen Slovenec v Gorici srečo, 
a nikakor ne kčže ustanovljati še dalje tr-
govin z modnim blagom, ker jih je že sko-
raj preveč. Še nekatere slovenske elegantne 
trgovine v tej stroki delajo s tujci, aristo-
krati, med tem, ko si naša .aristokracija4* 
naroča z Dunaja. 

b Goriški deželni zbor. Od gotove 
strani zatrjajo, da so laški klerikalci še tik 
pred sklepom za odložitev mandatov, po-
nudili laškim liberalcem roko v kolikor 

možno spravo, a ti zadnji so jih zavrnili. 
Ali bi ne bilo pametno od naših klerikalcev, 
da bi se vsaj deloma poravnali s svojimi 
slovenskimi kolegi, aH da bi vsaj bili pri-
pravljeni pogajati se ž njimi, ko bi jim ti" 
ponudili roko? ! Tega želi vsa slovenska 
dobro misleča javnost. Kaj bi pa ukrenili v 
slučaju, da bi se njih laški zavezniki pobo-
tali z laškimi klerikalci ? 1! 

Bralno in pevsko društvo „Draga" 
v Svetem pri Komnu priredi dne 14. t. m. 
ob 3.30 uri pop. veselico v prostorih gosp I 
Franca Bandelja z obširnim in izbralnim > 
vsporedom. Sodelovalo bo pevsko društvo iz 
Komna. 

Vstopnina 40 stot. za osebo, k plesu 
2 K. 

D A R O V I 
— Narodna zbirka v spomin XX. sep-

tembra. Pola št. 12 (G.ca Ponikvarjeva). 
Darovali so sledeči gg . : po 5 K Brlaković, 
Nar. Dom Sv. Ivan, po 4 K N. N., Nada 
Š'oka, po 3 K I. Gradišar, Ponikvarjevi, 
Gašperšičevi, Trobec-Martelanc, uč. Germe-
kovi, Pekolj, po 2 K Vatovec, I. Simčič, J . 
Suban, Am. Ylleskovich, A. Brimšek, po 1 
K M. B., M. Suban, E. Suban, A. Radovič, 
M. Grom, Furlani, H. Schmidt, J . Jaklič, po 
56 vin. Prosen, po 24 vin. I. Besednjak, po 
20 vin. A. Rauber, J . Kariž, D. Zadnik. 
Skupno 77 K 80 vin. Vrli g.ci nabiralki in 
gg. darovalcem srčna hvala ! 

— Pola št. 61 (g. Ferdo Stare). Daro-
vali so sledeči gg. oo 5 K, Anton Marte-
lanz, po 3 K Cvetko Martelanc, po 2 K 
Hochmuller, po 1 K F. Starec, R. Starec, 
Ljudm. Starec, Još. Starec, Hynek, Cerkve-
nik, Jak. Pertot. cerk., Schmutz, Scheiner, 
Vrščaj, N. N., Al. Kocijančič, Cergol, Vodo-
pivec, Fonda Iv., Kuščer, A. Šovljanski, 
Scheimer, Valentič, Jože; Miklavec 56 vin.; 
po 50 vin.: Kuchar, N. N., Drag. Pertot; 
po 40 vin.: Stan. Starec, Starec Roza, Sta-
rec Marjeta, J . Bunc, Fr. Tavčer, Škabar, 
Rud. Martelanc, N. N., Colugnati, Gabr. 
Martelanc, J. Krečič; po 30 vin.: Fr. Sta-
rec, Lud v. Starec, J . Vouk, Pertot-Rus; 
Vičič 24 vin.; po 20 vin.: J . Tavčer-Baj-
dovc, I. M. Pertot, Seb. Pertot, Štef. Starec, 
Orel, V. Starec, A Pertot, V. Starec, J. Po-
gorelec; V. Starec 10 vin. — Skupaj 
40 kron. 

Pola št. 71 (tov. Ludo vik Muha, Lokev). 
Darovali so sledeči gg. po 2 K : A. Pra-
protnik, SI. Praprotnik, R. Srebotnjak, Ant. 
Muha ; po 1 K : Mil. Žagar, M. Placer, I. 
FrankovlČ, M. Petelin, Podlogar, Al. HreŠčak. 

— Zavodu sv. Nikolaja je podarila g.a 
Maša Grom 10 K mesto cvetke na grob 
g.ej Mariji Sedmak, materi prijateljice Fanice 
Batista in rodoljubna gospa N. N. 5 K. 

ZAHVALA. 
Podpisani, tudi v imenu vseh ostalih sorodnikov, se najsrčnejše zahvaljuje 

vsem onim, ki so pomagali iskati ljubljenega nam pokojnega očeta, soproga 
in deda, gospoda 

ANTONA PODBRŠČEK 
ki je v usodni noči dne 7. t. m. nenadoma izdihnil svojo blago dušo na polju za 
Kanalom. Prisrčna zahvala vsem, ki so spremili njega zemske ostanke k večnemu 
počitku, posebno častiti kanalski duhovščini. Z eno besedo: hvala vsem. 

TRST, dne 10. januvarja 1911. Anton Podbršček, sin. 

»e gostilničar s plnčo ali toliko nagrade 
pri litra. FraD TomažiČ, ul. Giusepj« Ca-

prin 4, II. 39 

U o h l n i i Q n o poba se odda za eao osebo. Via 
m U U l U V a l l d Miramar it 51. V. 100 

Uiffl lff l elovenSčme in nem:čine. ra 
n i l l K U zume italijausko, i§če kako alufbo v kaki 
p'eanii. Ponudbe na inseratni oddelek Edinosti j od 
fiifrj -SIo\ecec". 102 

n n e n f l H i r n a fevežbana T trgovski Stroki x 
U U 3 p U U < l r l l O f večletnimi spričevali, zmožna 
slovenščine in nemščine, želi BluŽbo prodajalke ozir. 
blagajničarke v Trm u ali okolici Naslov pove inaer. 
cdde.ek Edinosti. 103 

Dr. Josip Wilfan 
—-- a d v o k a t 

Upe n rej one »obe se oddajo. — Ulica Artiaii 
j št. 6, III n. 104 

Lepa mehlovana sobica se odda pri sloveuaki 
družini, ui. Belvodere 30, I. nad. 26 

P«Ttrf J ' £o !LfO : apixne etroke se sprejme takoj. 
r rUUŠjalKa Ponudbe na inserafcii odcie ek 
Edir osti p d „Pošteno-t št. 82". 82 
H tit\Zk 8 6 v n a J e m produjaluica je.nvin v tržaški 
U u U u ok lici. Naslov pove inseratni oddelek 
Edinosti. 10 

f l ^ P h i c i n a prodaj; prva nova, • Stir'mi 
L/ 5 C l l l o l stanovanji r.a Greti pri Širljib, 
druga • Barkovljah. Naslov pove inseratni oddelek 
Edinosti 9 

P m r l o m celo pohištvo z vso opravo. Via della 
r r u u d III Uuardia ŠL 52, II, vr. 18. 94 

Di*natn>* pripraven sa \sato obrt se odda da 
r r u 5 t u r v rdeli—Sv. I%an Stev. 1CC3 A. P. 
vis uvis Pastifieio GirardeHi. feO 

Portorose. 

Dobro in po cepi!! 
Priznano dobre klobase io konjskega mesa pciilja 

po povzttju v zavojih po 5 kg. 
8uhe klobase po 96 vin. kilogram. 
Salam . . po 1 K 20 vin. kilogram. 

Anna Fischer 
Wolkonsdorf, Adlergasse, Nižjeavstrijsko. 

Dobro jutro! Kam pa kam? 
„Grem kupit par čevljev,* — .Ako hočete 
biti dobro poetrežen, Vam svetujem, da greste 

v ulico Riborgo št. 31 
(„Al buon O p e r a i o ) 

fom dobite vsakovrstno obnvaio od najfinejše 
do najnavadnejše vrste po nizki ceni." SVOJI 
K SVOJIMI — Priporoča se lastnik 

M. 1VANČIG 

Fani Taučer 
lastnica modnega salona 

v T r s t a , u l . F a r n e t o š t . 1, 
IV. nadstropje 

izdeluj« vsakovrstne obleke 
za gospe 

LKorec hkoraj nov, tri sobe B 
pohištvom, kuhinja, vrt, sadno 

drevje, studtn<*ica, v bližsni kope';ji, solnčno, se 
proda takoj. Naslov pri inser. oddelku Edinosti. M 

R o r l b a Pfoda f-e šivalni in rezilni stroj 
n C U R d Singer najmodernejši z mizo za delo, 
štiri predalčki kron 160, drug enostavnejši kron 110. 
Via S. Caierioa 7, dvorišče. 83 

haloga obuvala 
— in lastna delavnica 
MAT I JA P A H O R , Trst 

u l i c a A r c a t a š t e v . 1 9 
Velika izbera čevljev za moške, Ženske 
in otroke. - Sprejema naroČila po meri 
ter tudi popravlja :: po j a k o lliz&ill 

!u zmernih ceuah. 

t i l e g a t a - !m lnoitni. vta, Aplrit*. li>.erj*< 
ia rasprodaja u debelo in drobno 

J a k o b P c r h a i i c j T r s t 
Vla dello Acqua 6, Rsspntl Caffe Caatrsi* 

Velik izbor francoskega ftampacjea, penećtk 4« 
•artmik italijanskih ia avatro-oerskih rio. Bordaaa* 
Bnrruder, renskih vin, Mosella »n Chianti. 
konjak, razam tkanja ter posebni pnMtni tropino?« 
•livovae in brinjevec. Izdelki 1. vrste, došli is d» 
tlfinik krajev. Vsaka naročba »o takoj iivrii. Rai 
j>e4ilja s« p« povzetja — Ceniki na zahteve 

fraak*. — Razprodaja od poi Litra naprai. 

v I rstu, Nova ulica 11, 
sprejme takoj v službo 

izurjenega pisarniškega 

= uradnika = 
Kdor zna pisati na stroj in zna vei 

jezikov, ima prednost. 

— — 
Josip Semuhc 

T R S T , ulica deir Iatituto št. 5 
Priporoča stav. občinstva SVOJO PEKARNO 
in SLADČIČARNO, v knteri se dobi cel dan 
svež kruh in raznovrstne sladč^cc. .Muka it I. 
mlinov ter maslo. Likeri, vino in pivo v stekl. 

P o s t r e ž b a t u d i m i d o m . 

SI K CM 

c h ^ d l e r 
zoJ>ot^hu!k = bivii: prvi 

zobo tehnik Dr. Ferdinanda Tanzei 
Sprejema od 9—1 In od 3—6. 

T r s t , P i a z z a C. U o l d o u l St . 5 I I 

^ ^ H o č e t e n a j t i d o b r i h ^ ^ 

t • :: i n c e n i h č e v l j e v :: § § 
Obrnite se s a m o v trgovine čevljev 

v n I . B a r r i e r a 4 1 
(vogal ulice Sal ce ) - - - in v o n o 

n I . B a r r i e r a 1 9 , 
kjer dobite vse po ugodnih c e n a h . 

Bogomil Fino 
= = u r a r i n z l a t a r — = 

Trst , ulica Vincenzo 
Bellini št. 13 

ivprotl čeme n. Airoia 

Bogat Izbor ur 
*»ake vr>te, kakor 
i l inor, prstanor / dlja-
m mi'. In brez dljaui::n> 
tov, Ženska teriilee, zl.ite 
in srebrni' za uioV-ie, 
r*f po 1'nnbnrmfnih crmih 

po dunajskem, francoskem in 
angležkem kroju. 

Pr«vzemlje tudi dala na deželo 

(Š ^ 
e - 5 S g « • 
KJ 

{/) Si 

ES 
INI 
O 

Umetni: fotogrnfltni 
Otelli 
šter. 4 1 (priti!*)«) 

o b r o k e ! ^ i j 
V e l i k a z a l o g a i z d e l a n i h o b l a k 

Velika Izbera letnih in zimskih oblek za gospode in de?ke, sukenj, po-
vrSnikou vseh kakovosti. — Specijaliteta v veznji. 

Velika izbera volnenega blaga. >\ijzmernejše ceue. 

Adolf Kostoris - Trst 
Ulica S. Giovanni štev. 16, I. nadstropje, zraven „Buffet Auto matico" 

Telefon Št. 251, Rim. II. 

3- c/ 
J2. 2L 
1» C 
M O' 
• rs g » 
S a 

T O V A R N A C L A S O V I R J E V 

Pečar & Saksida 
v Trstu, ulica della Fornace št. 8. 

P r o d a j a , p o p r a v l j a in m e n j u j e g l a s o v i r j e , pi - > 
|anine, h a r m o n i j e , o r k e s t r i j o n e itd. - U g l a š e -

v a n j e i z v r s t n o in t o ć n o po n i z k i h c e n a h . 

P 

P o s e b a o s t : P t v e č u j e 
v taka tero f t tograf l je . 

L o v r e n c B o t a c 
I — 
|1 Trst - ul. Piccardi, vogal Pasqija!e Revoltella - Trst 

Nova trgovina jestvin in kolonijalnega blaga. 
t f S " Postreže se vedno z dobrim iu svežim blagom T B 8 
1t3Sm prve vrste :: ter po nizkih in zmernih cenah. 

j ^ P O S T R E Ž B A NA D O M . P O S T R E Ž B A NA D O M . ^ ^ 


